
จดัทาํฐานขอ้มลูรายชื�อภมูศิาสตร์
และการถอดอกัษรไทยเป�นอกัษรโรมนั
ของหน่วยการปกครองท้องที�ในระดบัหมูบ่า้น
ของประเทศไทย (ระยะที� 1)
ประจาํป�งบประมาณ พ.ศ. 2565

โครงการ

สว่นวิเทศสมัพันธ ์กองวิชาการและแผนงาน



จงัหวัด ๗๖ จงัหวัด

อาํเภอ ๘๗๘ อําเภอ

ตาํบล ๗,๒๕๕ ตาํบล

กรมการปกครองรว่มกับสาํนักงานราชบณัฑติยสภา
ทบทวนชื�อและถอดอกัษรไทยเป�นอกัษรโรมนั
ของหน่วยการปกครองทอ้งที�

ที�มาของโครงการฯ

ระบบนามสงเคราะห ์และชื�อภมูศิาสตร ์ภายใต้ภารกจิของกรมการปกครอง 

http://allsmart.dopa.go.th/dopa_directory/app/people/index.php
http://allsmart.dopa.go.th/dopa_directory/app/people/index.php


หลักเกณฑท์ี�สาํนักงานราชบัณฑติยสภา
ความสาํคญักบัภาษาถิ�น และประวัติศาสตร์
การมสีว่นรว่มของประชาชนในพื�นที�

หน่วยงานตา่ง ๆ ทั�งภาครฐัและภาคเอกชน
สามารถนําชื�อภมูศิาสตรไ์ปใช้ได้
อย่างถูกต้องและเป�นมาตรฐานเดียวกนั

การถอดอกัษรไทยเป�นอกัษรโรมัน
ของหน่วยการปกครองท้องที�
ของประเทศไทย

ชื�อภูมศิาสตร ์(Geographical Names)

 
UNGEGN World Geographical Names

 

https://unstats.un.org/unsd/geoinfo/geonames/
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จดัทาํเว็บไซตฐ์านขอ้มลูรายชื�อภมูศิาสตรข์องหน่วยการปกครองทอ้งที�ในระดบัตา่ง ๆ
ใหเ้ป�นไปตามมาตรฐานเว็บไซตภ์าครฐั และเป�นหนึ�งในขอ้มลูเป�ด (Open Data) ของภาครฐั
สามารถสบืคน้ และเชื�อมโยงข้อมลูระหว่างหน่วยงานไดอ้ยา่งสะดวก รวดเรว็ และคล่องตวั

ความตอ้งการ

ความสามารถของระบบฯ
มรีะบบถอดเสยีงอกัษรไทยเป�นอกัษรโรมนัตาม
หลกัเกณฑท์ี�สาํนักงานราชบณัฑติยสภากาํหนด
เพื�อตอ่ยอดการถอดเสยีงชื�อหน่วยการปกครองทอ้งที�
ในระดบัหมู่บา้น จํานวน ๗๕,๐๘๖ หมูบ่า้น

01

ระบบหลงับา้นสาํหรบัทบทวนชื�อหมู่บา้นที�ไดร้บัจากระบบถอดเสยีงฯ
พรอ้มบนัทกึขอ้มูลการอา่นออกเสยีง ประวัตคิวามเป�นมา
ขอ้มลูประชากร/ครวัเรอืน และพกัิดภูมิศาสตร ์หรอือื�น ๆ 

http://www.oic.go.th/FILEWEB/CABINFOCENTER6/DRAWER020/GENERAL/DATA0001/00001722.PDF
https://www.jdat.org/dentaljournal/sites/default/files/%e0%b8%ab%e0%b8%a5%e0%b8%b1%e0%b8%81%e0%b9%80%e0%b8%81%e0%b8%93%e0%b8%91%e0%b9%8c%e0%b8%81%e0%b8%b2%e0%b8%a3%e0%b8%96%e0%b8%ad%e0%b8%94%e0%b8%ad%e0%b8%b1%e0%b8%81%e0%b8%a9%e0%b8%a3%e0%b9%84%e0%b8%97%e0%b8%a2%e0%b9%80%e0%b8%9b%e0%b9%87%e0%b8%99%e0%b8%ad%e0%b8%b1%e0%b8%81%e0%b8%a9%e0%b8%a3%e0%b9%82%e0%b8%a3%e0%b8%a1%e0%b8%b1%e0%b8%99%20%e0%b8%89%e0%b8%9a%e0%b8%b1%e0%b8%9a%e0%b8%a3%e0%b8%b2%e0%b8%8a%e0%b8%9a%e0%b8%b1%e0%b8%93%e0%b8%91%e0%b8%b4%e0%b8%95%e0%b8%a2%e0%b8%aa%e0%b8%96%e0%b8%b2%e0%b8%99.pdf


ตวัอยา่ง

thai-language.com

Thai Romanization01

02

Thai Transcription

RTGS 

http://www.thai-language.com/dict
http://pioneer.chula.ac.th/~awirote/resources/thai-romanization.html
http://pioneer.chula.ac.th/~awirote/resources/thai-transcription.html


ตวัอยา่ง
Canadian Geographical Names Database01

http://www4.nrcan.gc.ca/search-place-names/search


ระบบฐานขอ้มลูทางทะเบียน
ระบบเอกสารราชการสองภาษา
ระบบฐานขอ้มลูพื�นฐานหมูบ้่านในรูปแบบออนไลน ์(E-Smart Village)
ระบบแผนที�สถานการณเ์พื�อใช้ในการบรหิารจดัการด้านความมั�นคง (E-Maps) 

หน่วยงานภาคเอกชน

ระบบบรหิารงานของกรมการปกครอง

หน่วยงานภาครฐั

การให้บรกิารชาวต่างชาติ
ระบบบรกิารสองภาษาของหน่วยงานต่าง ๆ 

ประโยชน์และการต่อยอด

การทาํธุรกรรมทางอนิเทอรเ์น็ต
การขนสง่ (Logistic) 
การลงทนุ/ การคา้ขายระหว่างประเทศ

ตอบสนองต่อการพฒันาประเทศที�เน้นโครงสรา้งเศรษฐกจิที�ขบัเคลื�อนดว้ยนวัตกรรมไดใ้นอนาคต



ระยะเวลา
ดาํเนินโครงการฯ
ป�งบประมาณ 2565

กระบวนการจัดซื�อจัดจ้าง
สว่นวิเทศสมัพนัธ์
- Term of reference : TOR
CDT
- เริ�ม Data Cleansing

มิ.ย. 65

เริ�มดาํเนินโครงการฯ
CDT
- ออกแบบเว็บไซตฐ์านข้อมูล
- พัฒนา หรอื Port 
   ฟ�งกชั์นถอดเสยีง 
- นําข้อมูล 75,086 หมู่บ้าน
   ผนวกลงในระบบฐานข้อมูล

ก.ค. - ส.ค. 65 ส.ค. 65

ทดสอบระบบ และสง่มอบงาน
CDT รว่มกับ สวท.
- ทดสอบการใช้งาน/
   การแสดงผล
- ทดสอบระบบหลังบ้าน
- บรกิารหลังการสง่มอบงานฯ

ทบทวนชื�อหมูบ่า้น ระยะที� 1 
สว่นวิเทศสมัพันธ์
- อบรมการใช้งานระบบให้ภูมิภาค
- เริ�มทบทวน/บันทกึ/ตรวจสอบ
   ระยะที� 1
   พื�นที� EEC และ SEZ
   จํานวน 10,245 หมู่บ้าน

ก.ย. 65



งบประมาณ
โครงการฯ

280,000 บาท
ขอสนับสนุนพื�นที�เครื�องคอมพวิเตอรแ์ม่ขา่ย (Server) ของ ศสป.
ได้แก ่(๑) หน่วยประมวลผลกลาง (CPU) ไม่น้อยกว่า ๘ แกนหลกั (๘ core)
(๒) หน่วยความจาํหลัก (RAM) ขนาดไม่น้อยกว่า ๑๖ GB
(๓) พื�นที�จดัเกบ็ข้อมูลไม่น้อยกว่า ๕๐๐ GB



เว็บไซต/์ การแสดงผลขนาดหน้าจอ1
มีช่องค้นหาขอ้มูล/ แสดงผลขอ้มลูชื�อภมิูศาสตร์
ไทย-องักฤษ การอา่นออกเสยีง พรอ้มข้อมูลพิกดั
ประวัตทิี�มาชื�อ โดยสามารถดาวนโ์หลดข้อมลูได้ 

Import - Export ขอ้มลูเป�นชดุได้
สามารถแกไ้ขแตล่ะรายการได้
มสีถติกิารเขา้ใชง้านฯ

หลงับ้านหน้าบา้น

2

ระบบถอดเสยีงฯ ***3

4

ระบบเวบ็ไซตฐ์านขอ้มลูฯ

ระบบจัดการสมาชกิ/ การกาํหนด
สทิธิ�ในการแกไ้ขข้อมลู/สร้าง USER
สาํหรับอาํเภอ 878 อาํเภอ

ระบบสมาชิก และผูด้แูล มีระบบสมาชิก แตไ่ม่เป�ดใหบ้คุคลทั�วไปสมคัรสมาชิก

ไม่ต้องแสดงผลหน้าบา้น
เป�นระบบถอดเสยีงฯ ที�อยูใ่นเวบ็ไซต์
อยา่งไรกต็ามจะตอ้งใหป้ลดัอาํเภอ/
ผูด้แูลตรวจสอบอกีครั�งนึง

การบันทกึข้อมูล และตรวจสอบ
ม ีDashboard รายงานผลภาพรวม/
มขีั�นตอนในการอนุมตักิารแสดงผล
เฉพาะรายการที�สมบรูณ์แลว้

สาํหรบัปลัดอาํเภอในการเข้ามาบนัทกึ ปรบัปรุง
และตรวจสอบข้อมลู โดยเฉพาะชื�อพิกดัภมิูศาสตร์
ภาษาองักฤษที�ถอดมาจากระบบถอดเสยีงฯ 



ตวัอยา่ง
พจนานุกรมราชบณัฑติยสถาน

https://dictionary.orst.go.th/index.php


ความยากของ Romanization

- อาํเภอวชิรบารมี
  Vajira Barami
- อาํเภอกลัยาณิวัฒนา
  Galyani Vadhana 

ฯลฯ

ตั�งชื�อตามพระนาม
ของพระมหากษตัรยิ์
พระบรมวงศานุวงศ์
หรอืบคุคลสาํคัญทาง
ประวัตศิาสตร ์

การเขยีนติดหรือแยกคาํ

สง่ผลให้ต้องใช้คนเป�นผูต้รวจสอบอกีครั�งหนึ�ง เนื�องจากอาจจะยงัไมส่ามารถ
กําหนดเงื�อนไขในการเขยีนโปรแกรมไดทั้�งหมด ยกตวัอยา่ง เช่น

ความสาํคัญในความหมายหรอืที�มาของชื�อหมูบ่า้น และการอา่นออกเสยีง

ชื�อเฉพาะ ใหเ้ขยีนเป�นคาํเดียว
· ตําบลเจะ๊เห หมายถงึ ภาษาถิ�นใตส้าํเนียง
ตากใบ จงึถอดเสยีงเป�น Chehe

คาํมูลตั�งแต ่๒ คาํขึ�นไปมารวมกัน
เกดิเป�นคาํใหม่ ใหเ้ขยีนตดิกนั
- ตําบลฉวาง Chawang 
- อาํเภออุม้ผาง Umphang

คาํประสมที�เกดิจากคาํมูลที�มีความหมาย
ต่างกนั เมื�อประสมกนัแลว้เกดิความหมาย
ใหม่ แตยั่งคงรกัษาความหมายของคาํเดมิ
แตล่ะคาํได้ ใหเ้ขยีนแยกกนั
- ตําบลน�ารอบ Nam Rop
- ตําบลปะโค Pa Kho

ฯลฯ

การอา่นออกเสยีงของชื�อหมูบ้่าน
ตาํบลจันจว้า อา่นออกเสยีงว่า “จนั-จวฺ้า”
ถอดเสยีงเป�น Chan Chwa ไมใ่ช่
จัน-จะ-ว้า” - Chan Chawa 

ตาํบลนาพละ อา่นว่า “นา-พลฺะ”
จงึถอดเสยีงเป�น Na Phla ไมใ่ช่
นา-พะ-ละ” - Na Phala

ตาํบลเมืองแหง อา่นว่า เมอืง - แหฺง
ถอดเสยีงได้เป�น Mueang Haeng
ไมใ่ช ่Mueang Ngae

หนองบวัละเหว/ บา้นเขว้า 
/ละอาย (La-ai)/ เกาะเปรดิ

ฯลฯ

























หารอื

ขอ้เสนอแนะ



ขอขอบคณุ


